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KULLANIM TALIMATLARI
INSTRUCTION FOR USE

Norme in base alle quali & prodotto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI

EN 388:2016+A1:2018 - Guantidi protezione contro rischi meccanici
EN IS0 21420:2020 - Requisiti generali per i guanti di rotezione

Uygun olarak Gretildigi normlar

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUMA ELDIVENI

EN 388:2016+A1:2018 - Mekanik risklere karst koruma eldiveni
EN 150 21420:2020 - Emniyet eldiveni genel gerekilikler

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS

EN 388:2016+A1:2018 - Protective gloves against mechanical risks

Manufactured n compliance with th
anutactured n compiance with fe norms: NS0 21420:2020 - General requirements for protective gloves.

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN MECHANISCHE RISIKEN

Normen, nach denen er hergestellt wird

EN
EN IS0 21420:2020 - Allgemeine Anforderungen fiir Schutzhandschuhe

Conforme aux normes

GANTS DE PROTECTION

ONTRE LES RISQUES MECANIQUES

EN 388:201

[ mécaniques
EN 150 21420:2020 - Exigences principales des gants de sécurité

Bu drin, onaylanmis bir kurulus
tarafindan yiiriitiilen bir CE testine tabi tutulur:

MNA Lab. Kiiciikbakkalkiy Mah. Yenidogan Cad. No:21
Atagehir / Istanbul Onaylanmis Numara: 2841

MNA Lab. Kiigikbakkalky Mah. Yenidogan Cad. No:21

This product is subject to a CE test conducted
dy: Atasehir / istanbul Notified Body ID No.: 2841

by a notified body:

MNA Lab.

idojan Cad. No:21

unterzogen, die von einer

Dieses Produkt wurde einer CE-Prifung
durchgefihrt wurde

Atasehir/ stanbul Bestatigte Nummer: 2841

Ce produit est sournis aux essais CE
effectués par un établissement agrée:

MNA Lab. Kigiikbakkalky Mah. Yenidogan Cad. No:21
Atasehir / istanbul No d'organisme agrée : 2841

BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Onaylanmis Kurulus Numaras: 2797

BS1 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam the Netherlands Notified Body ID No.: 2797

85 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1046 EP Amsterdam Hollanda Nummer der benannten Stlle: 2797

BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollande Numéro d'organisme agrée : 2797

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Onaylanms Kurulus Numarast: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Notified Body ID No.: 2777

Tygun oldogu

er ormlarn espi i elven Uzerindekl plogramtar GKkate S

SEMBOLLER VE PIKTOGRAMLARIN ACIKLAMASI|

EN IS0 21420:2020
Genel Gereksinimler

(risk kategorisi, boyutlandirma, isaretleme, etketleme vb.)

Kullanici bildiriminde Gretici tarafindan saglanan bilgiler

d: Delinme direnci (Seviye: 0-4)

5) e TOMISO 13997 AF)
f: Darbe korumasi (P)

a: Tutugmaya kars1 diren (Seviye: 0-4) d: Radyant st direnci (Seviye: 0-4)

e: Erimis metalden gelen kiigik sigramalara kars direnc (Seviye: 0-4)
imis metalden gelen biyik - 0-6)

oo EN3BB2016+A1:2018
Mekanik Risklere Karsi Koruma
@ a: Asinmadirenci(Seviye: 0-4)
abedef b: Bigak
Virtlma direnci Seviye: 0-4)
EN 407:202
ENMT Tormal Tehikelere Kargt Koruma
@ b: Temas sis direnci (Seviyes 0-4)
c: Konvektif st direnci (Seviye: 0-4)  f: i
st

ANSI/ISEA 105-2016

Kesilme direnci (Seviye Al- A9)

Bu iriin, Avrupa Kisisel Koruyucu Donanim Yénetmelikleri ile
uyumludur ve gereklilklerl ilgil sertifikaya sahiptir.

ANSI/ISEA 105-2016
Asinma direnci (Seviye 0-6)

0
Q H Bu irin gida e temasa uygundr.

=

ABR

e sl s

ENIBD  Dikey mm\; <10° ohm kosullarin kars\layan eldventer g kulanilr

Avrasya Ekonomik Birlii ilke pazarlarinda yer alacak iriinlerin

teknik diizenlemelerine uygunlugu gésteren iaret

Birlesik Krallk Uygunluk Deerlendirmesi yapild.

Bueldvenler Avupa Yonetmelgi 2016/425 e yumiudur

UYAI
B riner (g EN e 150 sndarlamn tanlans yen e ol g1

Eldvenlerinzde zamanla hasar olusmussa hasar gidermeye caliymayn. Durumu

risklere karsr korumak zere tasarlanmist. Litfen bu Grtnlerin Uzerinde belrtlen
koruma amaclan disinda kullanmayniz Direktf PPE Regulation (EU) 2016:425

gre calsma artomnda iskern anal v mi kullancnn
sopumllgundds,Elasan renedener gyimedg) zamanlrdsodguncan

daha kiguk gorunebili

KULLANIM: Maruz kalabilecediniz tehlkelere karsi dayanil eldvenler secinz
Litfen dogru boyutta ve bedende eldiven, eldvenlerin keplamal taraf avug cie
geleceksekd gy EN 388201+ A 2018 kapsaminca et eden o e

amasiz

DEPOLAMA: Dogrudan gunes 513 gormeyen nemden arndirs bi yerde orijnal
ambalajnda seklaynz. Kulanmdan sonra da eldvenlerinz temiz, kuru ve

temes edecek sekide saklamayn.

ALERJI: Konuyla igii cnceden mevcut cit rehatsizly olan herkes, ozel tavsiye

veya cilt yaralanmalar eldiven giyilmeden tnce su gegirmez pansumanla
kapatimalid. Uzun st eldiven giymek kisiin cilt pine ve hassasiyetlerne bagls
olarek ler

Shiade e i gecri) Even warnde daha onceki
kullanmdan, depolama kosullarindan, kimyasal madd

birsebepl Kt yralmalar deinmeler, eri Galama ey renk Gagism ol
olmadgn kontrol emmz g kilenms, sk e beems, ests, deinms
veya agr yipranmis eldvenleri kullanmaymiz. Bu eldivenin bu~ sayfad:
anmlanmaysh ket kars irenc yokur Jaizca riske karsidreft, by big

BERTARAF: Kullanims eldvenler bulasici veya tehlikeli maddelerle kontamine
olmus olabilr. Yerel Yetkili Makamlarn Yonetmeliklerine gore bertaraf ediniz
¥ y

sayfasinda gosterilen koruma duzeglerme uygundur. Kullanicnin eldiven izerinde
yaptt herhangi birdedisikik tam koruma garantilerini son erdirecektr. Bu Urin
b

ORETICI ADRESI: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 KocaelTiik
Tel: 490 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail info@egebant com.tr

MIZLK 5, inlr mainede yhamayn vea kuimayn, Ads st g

e agartic temizl deler

yereeg gn bt oo s seviyesini dusurebmr Elveney 30 doreceye
ar su l ylkanabilr veya silinerek temizlenebi. Atk madde, kimyasal mad

e ontrahocyond . SCecek ertl O S s Dupe

eldvenler,

HopMsi npovsaoacTsa

NEPYATKW 3ALLIUTHBIE 0T MEXAHMYECKWUX PUCKOB

EN 388:2016+A1:2018 - MepyaTiit 417 3aLLMTHI OT MEX3HUYECKUX PUCKOB
EN IS0 21420:2020 - 06ute Tpe60BaHMA K 3aULMTHEIM nepyaTkaM

“To ety the ther norms vith wich thi product s incompl

SYMBOLS AND PICTOGRAMS

EN IS0 21420:2020

General Requirements
(risk category, sizing, marking, labeling etc.)
Information supplied by the manufacturer on the user notification.

s EN388:2016+A1:2018
Protection Against Mechanical Risks
a: Wear resistance (Level: 0-4) d: Puncture resistance (Level: 0-4)
ket b Knife cut resistance (Level: 0-5) & TOM IS0 13997 cut resistance (Level: A-F)
c:Tear resistance (Level: 0-4) : Impact protection (P)
EN 407:2020
AL Protection against Thermal Risks
a: Flammabilty resistance (Level: 0-6) d: Radiant heat resistance (Level: 0-4)
Nt bThermal heat resistance (Level: 0-4) e Resistant to small splashes from molten metal (Level: 0-4)
: Convective heat resistance (Level: 0-4)  f: Resistant to big splashes from molten metal (Level: 0-4)
st st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
Cut resistance (Level Al- A9) @ Wear resistance (Level 0-6)
o AR

This product is in compliance with the European Personal
C Protective Equipment Directive and has the respective
certification for the requirements.

This product is suitable for
contact with food

S

Satra Technology Europe Lid Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Nummer der benznnten Stelle: 2777

- fen, um festustelen,

‘welche anderen Normen auf ihn zutreffen. ¢ ! ’
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE UND PIKTOGRAMME
EN IS0 21420:2020
B:ﬂ Allgemeine Anforderungen
)

Angaben des Herstelers in der Benutzerinformation

o EN388:2016+A1:2018
Schutz gegen mechanische Risiken
a: Abriebfestigkeit (Stufe: 0-4) d: Durchstichfestigkeit (tufe: 0-4)

el b:Messerschitfestigkeit (Stufe: 0-5) & TOM IS0 13997 Schnittfestigkeit nach (Stufe: A-F)
c: WeiterreiBfestigkeit (Stufe: 0-4) : Schlagschutz (P)
EN 407:2020 d: Widerstand gegen Strahlungshitze (Stufe: 0-4)

ENdo? Schutz gegen thermische Gefahrdungen e: Bestandigkeit gegen Kleine Spritzer von
a: Widerstandsfahigkeit gegen Entziindung (Stufe: 0-4)  geschmolzenem Metall (Stufe: 0-4)

N biKontaktwarmebestandigkeit Stufe: 0-4) f: Bestandigkeit gegen grofe Spritzer
c: Konvektionswarmebestandigkeit (Stue: 0-4) geschmolzenen Metals (Stufe: 0-4)

st
ANSU/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016

W Schnitfestigkeit (Stufe A1- A9) Abriebestigkeit (Stufe 0-6)

an

Dieses Produkt etsprictdeneuropschen Vorschiten fr

ce senc

0

Dieses Produkt ist fir den Kontakt

Anforderungen zetiert. mit Lebensmitteln geeignet.
ENTESS0 Wi fir , die die Bedi 10° ohm erfillen;
Vorschriften i b, werden,
in denen xplosive Bereic sein kimnen.

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELANDE Numéro d'organisme agrée : 2777

“Faie attenion e piclogrammes se rouvant sur les gats ainsi queles “Idicaions

INDICATIONS DES SYMBOLES ET DES PICTOGRAMMES

(&

EN 388

abedef

ENGOT

EN 16350

EN IS0 21420:2020
Exigences générales

(catégorie de risque, dimensionnement, indication, étiquetage etc.)
Informations fournies a 'Utlisateur par le fabricant

N 381

016+A1:2018

EN 388:
Protection conlre les risques mécaniques

a: Résistance & lusure (Niveau : 0-4)
b: Résistance contre la coupure (Niveau : 0-5)
c: Résistance contre la déchirure (Niveau

N 407:2020

B
Protection contre les dangers thermiques

a: Résistance contre linflammation (Niveau : 0-4)

b: Résistance contre le contact thermique (Niveau : 0-4)
c:Résistance contre la chaleur convective (Niveau : 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016

Résistance contre la coupure

(Niveau A1-

Ce prodhit est conforme aux réglements Européens
portant sur les équipements de protection individuelle
et st doté de certificat concernant les exigences,

d: Résistance contre la Perforation (Niveau : 0-4)
:TDM IS0 13997 résistance contre la coupure (Niveau : A-F)
f: Protection contre le choc (P)

d: Résistance 3 la chaleur radiante (Niveau : 0-4)

e: Résistance contre les particules venant du métal fondu

(Niveau : 0-4)

f: Résistance contre les grosses particules venant du métal fondu
(Niveau : 0-4)

ansi
ANSV/ISEA 105-2016
@ Résistance  'abrasion (Niveau 0-6)
ABR

Ce prodit est conforme au
contact alimentaire

W

La résistance verticale est utiisée pour les gants respectant les conitons < 10° oh;
Cela implique des régles supplémentaires pour les gants de protection utiisés dans les
7 e 0
[

Symbole indiquant que l produit est conforme aux réglements techniques des produits lancés

Zeichen fir die Konformitat mit den technischen Vorschriften fir Produkte, die auf den Markten der
Lander der Eurasischen Wirtschaftsunion in Verkehr gebracht werden sollen.

th

EN 16350 Used for the gloves fulfilling the requirementsof vertical resistance < 10° ohm;
includes the additional rules for protective gloves worn in such locations,
where there are or may be flammable or explosive areas.

[H [ Indicates the compliance of the products placed on the markets of the countries of
the Eurasian Economic Union with the technical regulations.

EE United Kingdom Compliance Assessment Performed.

UK

Das Vereinigte K i

CR

tAL

UK
cA

sur les marchés des pays de 'union économique Eurasie

Evaluation de conformité accepté au sein du Royaume Uni faite.

Ces gants sont conformes au Réglement Européen 2016/425,

These products are designed to protect hands from the respective risks in
compliance with the definitions on the EN and IS0 standards. Please do not use
these products for purposes other than the protection purposes indicated on
them. It is the responsibilty of the user to analyze the risks on the warkmg
environment and choose the appropriate PPE pursuant to Directive PP
Regulation (EU) 2016:425, Gloves that

In case of damage on your gloves that occurs intime, do not attempt o repair i,
Inform the respective unitof your organization accordingly and get anew set of

STORAGE: Store these products in the original packaging in a lacation with no
moisture and direct sunlight. After use, store your gloves in a clean, dry and
1

WARNUNG.

Diese Produkte sind so konzipier, dass sie e Hande vor relevanten Risken gemab den
Derionen der e EN” nd 50-Normen shitzen St vencen S e
Produkte nicht fur andere Zwecke als den auf ihnen an hutz, Gemal der

LAGERUNG: In der Orignalverpackung an einem feuchigkeisfreen Ort ofne direkle
Samenensihung aubevaiven Nech Gebrauch de Handsche an epem e beren

it autbewahren Handschuhe nicht in Kontakt mit
Handwerkzeugen und scharfen Materalien aufbewahven

en au gegebenen
PSA-Verordnung (E\J)ZDM/AZEIlA'\gles inder Verantwortung des Anwenders, die Risiken im
Avbetsumield zu andlysieen und eine geeignele PSA ausamahlen. Handschuhe, de

ALERGIE: Personen mit vorbestehenden Hautkrankheiten sollten sich an

they actually are when not worn.

Geundhetderst fer Uit vendn, um e 2 erhalten

objects

HOW TO USE: Choose gl
Ploste wear th foves b g e wih e oot o hegove oing
the palms. Unless otherwise indicated, the protection levels within the scope of
EN 388:2016 + A12018 apply for the coated parts of the gloves. (Applies for the
entire gloves in case of uncoated gloves). Please check the gloves for possible
cuts, tears, punclures, hardness, cracks or color changes due to the previous
uses of the gloves, thei storage conditions and contacts with chemicals or for
any other reason. Do not e gloves that are excessively contaminaled, waited
when wet, cut, punctured or excessively worn. These gloves do not have
resistance o such risks not described on this page. Resistance to the isks is in
mmphante wih e prtcton el ndatedon s rformtion o, Ay
rall the pr

ALLERGY: Those with previously known dermatological disorders should

contact the healthcare service ofthei organization o get special advice. Culs or

skin injuries on the hands should be covered with waterproof dressing before
[

s allergy,iritaton or dermatit
skintype and sensitvites.

RWENDEN:
omen besandg s

sollten mit einem Wssserd\(MEﬂ
Vot et veren, b Tandsube goagen werden, Langer

wobe!
die beschichtete ndsduls i Handtche 26en ol S et sndrs

adproblenen we Alrgen Riangen o it A
ech ity und Bl e Prs

s Har
angegeben, gelien N NG AN iveaus fir den
esthchel el des ondschuns el urbeschchtan Fandichuhen gelen s o e

RGUNG:
kontaminert sein. Gemaf den Vorschiifen der zustandigen ortichen Beharden entsorgen.

gesamien Handschuh). Uheprfen Se den Fandschuh auf Sdmme‘ Risse, Ensiche,
Verhartungen, Risse oder

Chy:lkahenkm'akl oder andere Ursathen adaiiven ot i Sa e
Han

DISPOSAL: Used gloves might be_contaminated with transmissible or
hazardous agents. Dispose of in accordance with the Applicable Regulations of
the Local Authrities. Uandfil under controlled conditions or waste incineration
plants for disposal.

u bermallig

heschnehen e Riskobestandgkeit entsprcht den i diesem Datenblatt

ADRESSE DES HERSTELLERS: TOS8 3. Cadde No: 3 41420 KocaeliTirkiye:
Tek-+90 262 679 1313 Fase +90 262 679 1300 E-Mai: info@egebant comir

Benutzer fuhrt
b ralasorlng Sk Saclborig ok
unterwww egebant.com.ir eingesehen werden.

o™ ow . decaraion o1 contonmiy for e produt pesse it
www.egebant. com.r

MANUFACTURER ADDRESS: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 KocaelifTurkiye
Tel: 290 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail:info@egebant. com.tr

CLEANING: Donot
or chlorinated bleaching cleaning agents. The protection levels ndicated may
reduce as these agents harm the structure of the gloves. These oloves may be
cleaned being washed or wiped with water of up to 30 centigrade degrees.
Gloves contaminated with waste, chemicals or other contaminants should be
disposed of i accordance with the waste regulations applicable n the user's

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS

Normas segundo as quas & fabricado

EN IS0 21420:2020 - Requisitos gerais para luvas de protecao

REINIGUNG: Diese Produkte dirfen nicht in der Mss{hmzdgew ockner
etrockaet werden, Verwenden S emels Losungsmitel oder Chlomlc»chn r RcwmgLur»g

e bgewscn wrden. Hendechute de mit Abalioen. gl
Jontamirencen Saflen veurverig s missen gemih den ol e
Benuizers entsorgt werden. Wenn hre Handschuhe im Laufe der Zei beschidt worden
sind, versuchen Sie nicht, den Schaden au reparieren. Melden Sie die Sttuation der
asingen Sielle n e Organsaion und besogen S Sch enen reen Stz
Har

Ces produts san cocus pour roiger es mas conte s sues, s

ent aux dfiniions des normes EN et 0 correspondantes. Veulez ne pas
uliserces gants pourdes objects i
Conformement 3. Drecive EP Regent U5 2016425, Lanalyse des risques dans

STOCKAGE: é
et de la umiere dircte du solel. Aprés uilsaion, conserver les gants dans un endroit

le pas ranger les gants en contact avec des outils 3 main et des
matéiau trenchants.

utlisateur. L

ALLERGIE: Toute persome ayant une affecton cutanée préexistante doit cortacter le
é é Une coupur

e sont pas portés

UTILISATION: Veuilez choisir des gants résistants aux dangers auxquels vous pouriez
étre exposé. Veulez porter la borme taile de gant e les porter avec e cdté endut des

1a main doit & P
de porter des gants. Le port de gants pendant une longue période peut provoguer des
problémes cutanés indésirebles tels que des alergies, des imitatons ou des dermaties,
selon e type de peau et es sensiiités de a persome.

valables pour la partie endute du gant, sauf indication contraire. (Pour les gants non
enduits, cela s applique  lensembl du gant) Verifez s le gant présente des coupures,
des dchiures, des oo, des ones s des Fsures o un chngement de

ELIMINATION: L 5
Eli
g uincinérer e

s par des malires infect

ontact chimique

0u3 ot surerasn Ne asuiser de gants trs sales, mouls, s pervares ou

e cor o 5 s e o o8 s . PO

ABRICANT: TOSB 3. Cacde N
Tek:+90 262 679 1313 Fax +90 262 679 1300 E-Mal: info@egebant com.tr

indiqués dans cette fiche dinformation. Toute mdfication apportée au gant par
lutlisateor L
produt et éte constlée sur ww.egebant.com.tr

NETTOYAGE: Ne pas laver ou sécher ces prodits en machine. Ne jomais wiliser de
solvants ou dagents de netioyage 4 base avel. Vu que ces substances
endommagert elles peuvent ré assurt

varacs déchets, des prodts ch autre dlément
une contamination doivent étre éiminés mmnrmemem aux drecties pnnanl surles

2 e égare e dommages Sgnaer 12 siaon §a prsome competeni G voe
organisation et se procurer une nounele paire de gants.

GUANTES DE PROTECCION CONTRA RIESGOS MECANICOS

Normas con arreglo a las cuales se fabrica
EN 150 21420:2020 - Requ

EN 388:2016+A1:2018 - Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos.

sitos generales para guantes de proteccién.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

Normen volgens welke het wordt vervaardigd

EN -
EN IS0 21420:2020 - Alg

bescherming tegen mechanische rsicos

Questo prodotto & sottoposto a una prova CE

MNA Lab. Kucukbakkalkoy Mah. Yenidogan Cad. No: 21
Numero notificato: 2841

ki TPORYT COOTBETCTBYeT UCTsTatsM CE,
IPOBORMMSIM YTOTHOMOEHHEM OpraHOM:

TNabopatopus MHA. paiton Kioo6assan, np. Menwnoran Ne: 21
Avauexup / Crambyn, Yroepwaesei Howep: 2841

Este produto foi submetido a um ensaio CE
efectuado por um organismo notificado:

MNA Lab. Kiigikbakkalkiy Mah. Yenidogan Cad. No:21
Atasehir / stanbul Nimero confirmado: 2841

Este producto esté sujeto a un ensayo CE
realizado por un organismo notificado:

MNA Lab, Kiigikbakkalky Mah. Yenidogan Cad. No:21
Ataseir / Istanbul Namero Confirmado: 2841

Ditproduct is onderworpen aan een CE-test
uitgevoerd door een aangemelde instantie

MNA Lab. Kiigikbakkalkby Mah. Yenidogan Cad. No:21
Atasehir  Istanbul Bevestigd nummer: 2641

BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Numero dell'organismo notificato: 2797

oprasa: 2797

B Group Huaepnanae! B.V. Say Building, fowon M. Keincnneiin 9,
1066 EP Amcreppaw, Hunepnanas:, Howep ynonsomoseroro

1066 EP Amsterdam Hollanda Namero do organisma notificado: 2797

‘ ‘ 881 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,

BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Nimero del organismo notificado:2797

851 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Nummer aangemelde instantie: 2797

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Numero dell‘organismo notificato: 2777

Satra Technology Europe Ltd Buasec-napk Bpeficrayn,
Knoww, fly6muan 15 UPTIAHIUA, Howep ynonsomosentoro oprasa: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Némero do organismo notificado: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Némero del organismo notficado: 2777

Clonee, Dublin 15 IRELAND

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,

Nummer aangemelde instantie: 2777

ST dev ener cont Ge pogram resentul guanto e samiare 1 sezone el manlep “Cregyer Taons creayer 35 ptogramas v T dver s s e conta €3 Seccio Egleagao oS Ty “Daben tonerse en cuent 0 picograms dl guant yexamiara seccén [ bl
" " " op wlkeandere narmen de handschoen van topassing is.
SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI E DEI PITTOGRAMMI NOACHEHWE CUMBOJI0B U NUKTOr PAMM EXPLICACAO DOS SIMBOLOS E PICTOGRAMAS 10N DE SIMBOLOS Y PICTOGRAMAS
UITLEG VAN SYMBOLEN EN PICTOGRAMMEN
EN IS0 21420:2020 EN 150 21420:2020 EN IS0 21420:2020 EN IS0 21420:2020
I:E:I Requisiti generali 06w TpeGoBaHyA Requisitos gerais Requisitos generales EN IS0 21420:2020
(categoria di rischio, dimensioni, marcatura, etichettatura, ecc.) (KaTEFOpUR PUCKa, Pa3MEP, MaPKAPOBKA, STUHETHA U T 7) (categoria de risco, dimensionamento, marcacao, rotulagem, etc.) (categoria de riesgo, tamafio, marcado, etiquetado, etc.) EE] ‘Algemene vereisten
Informazioni fornite dal fabbricante nella notifica all utlizzatore Wigopmauun, Informagao fornecida pelo fabricante na notificagao ao utilizador. Informacion facilitada por el fabricante en la notificacién al usuario. (risicocategorie, maat, markering, etikettering, enz.)
Informatie vrstrek! door de fabrikant n de gebruikersaankondiging.
oe  EN388:2016+A1:2018 s EN308:2016+A1:2018 o EN388:2016+A1:2018 EN 388:2016+A1:2018
Protezione contro i rischi meccanici ‘3aUyHTa OT MeXaHW4ECHNX pHCKOB Protec3o contra riscos mecanicos. Proteccién contra riesgos mecanicos. N3 EN 388:2016+A1:2018
Ilusura (lvello: 0-4) 3 (Livello: 0-4) 3t 4D a: Resisténcia ao desgaste (Nivel: 0-4) d: Resisténcia 3 perfuragao (Nivel: 0-4) : Resistencia al desgaste (Nivel: 0-4) d: Resistencia a la perforacion (Nivel: 0-4) Bescherming tegen mechanische risico's
abedet b: Resistenza al taglio da coltello (Livello: 0-5) tesistenza al taglio TOM IS0 13997 (Livello: A-F) A b 'TOM IS0 13997 (yposens: A-F) abedef b: Resisténcia ao corte por faca (Nivel: 0-5) :TOM IS0 13997 Resiséncia 20 corte (Nivel A-P abedet esistencia al corte de [a hoja (Nive : TOM IS0 13997 Resistencia a los cortes (Nivel: A-F) @ a: Slijtvastheid (niveau: 0-4) d: Weerstand tegen perforatie (niveau: 0-4)
: Resistenza allo strappo (Livello: 0-4) Protezione dagli impatti (P) : cONpoTHNeH#He paspsizy (yposens: 0-4) f:3aupa o yaapo (P) isténci i impactos (P) c: Resistencia al desgarro (Nivel: 0-4) f: Proteccién contra impactos (P) b: Weerstand tegen snijden (niveau: 0-5) €: TDM IS0 13997 snijweerstand (niveau: A-F)
: Scheurweerstand (niveau: 0-4) :Bescherming tegen schokken (P)
v EN 407:2020 nar EN 407:2020 N EN 407:2020 X d: Resisténcia ao calor radiante (Nivel: 0-4) Ny EN 407:2020 . d: Resistencia al calor radiante (Nivel: 0-5)
Protezione contro i rischi termici 3AUHTa OT TepMUHECHIK OnacHOCTEf d: CTOAKOCTS K TennoBomy Hanyviesto (Yposens: 0-6) Protecdo contra riscos térmicosa e: Resisténcia a pequenos salpicos de metal fundido Proteccion contra riesgos térmicos e Resistencia a pequefias salpicaduras de metal fundido [ EN 407:2020 d: Weerstand tegen stralingshitte (Niveau: 0-4)
@ a: Resistenza all‘accensione (Livello: 0-4) : Resistenza al calore radiante (Livlo: 0-4) i - : ycroih a: Resisténcia & ignigao (Nivel: 0-4) (Nivel: 0-4) a: Resistencia a a ignicion (Nivel: 0-4) (Nivel: 0-4) Bescherming tegen thermische gevaren e: Weerstand tegen kleine spatten van gesmolten metaal
e b Resistenza al calore di contatto (Livello: 0-4)  e: Resistenza a piccoli schizzi di metallo fuso (Livello: 0-4) N b:HORTaKTHaR TennOCTOiHOCTS (Yposents 0-4) (poses: 0-4) N b: Resisténcia ao calor de contacto (Nivel: 0-4) . Resisténcia a grandes salpicos de metal fundido N b: Resistencia al calor por contacto (Nivel: 0-4) . Res‘s.e,,m,gmdes salpicaduras de metal fundido @ a: Weerstand tegen ontsteking (Niveau: 0-4) (Niveau: 0-4)
c:Resistenza al calore convettivo (Livello: 0-4)  : Resistenza ai grandi spruzzidi metallo fuso (Livello: 0-4) 0 fiye Vposess: 0-4) c:Resisténcia o calor por convecgao (Nivel: 0-4)  (Nivel; 0-4) :Resistencia al calor convectivo (Nivel: 0-4)  (Nivel. 0-4) N b Weerstandtegen contacthitte (Niveau: 0- f: Weerstand tegen grote spatien van gesmolien metaal
: Weerstand tegen convectiewarmte (Niveau: 0-4) (Niveau: 0-4)
st st st st st ansi st ansi
ANSI/ISEA 105-2016 ANSV/ISEA 105-2016 TEEEID T ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2015 el sl
w Resistenza al taglio (Livello A1- A9) Resistenza all'abrasione (Livello 0-6) 2 1-A9) @ - Resisténcia ao corte (Nivel A1- A9) Resisténcia a abrasao (Nivel 0-6) W Resistencia al corte (Nivel Al- A9) Resistencia a la abrasicn (Nivel 0-6) ANSV/ISEA 105-2016 ANSV/ISEA 105-2016
7 N N N N A N A W Snijweerstand (Niveau A1- A9) Schuurweerstand (Niveau 0-6)
L b AR
Questo prodotto & conforme alle normative europee sui 1 Questo prodotto ¢ adatto al. e oRyT CooreeTCTayerespareicu s o I Este produto estd em ) produto é Este producto cumple a normativa europea sobre equipos ' Esteproduco es apto para el duct vold & I I
C € dispositvidi potezione ncvicuale e  certfcalo contat con gl aliment CE  rencrsammmmnmonon saun cepmudrunposs MpoayT nogwor ann onTaia C € curopeuselaivos zos equipamentos ce rctegio mdidal Contarts com alimontas. C € ceprotecion inividual y st corticado de acuerdo Contort con smantor Ditproduct voldoe ande Eurpesereglgevg voor it product i geshikt voor ontact
in conformita ai requisiti. B COOTBETCTBY C TPEGOBAHHAMH. © MMULEBLIMM NPORYKTaMH. e est certificado em conformidade com os requisitos. con los requisitos. c € P i ‘met voedingsmiddelen.
in overeenstemming met de vereisten
EN1E%0  Utilizzato per guanti che soddisfano le condizion di resistenza verticale < 10° ohm; ENIE0  icnonsayerca AnA nepuaron  sepaanssm conporvinenen < 10° Ow; EN16350  Utilizado para luvas que satisfazem as condigdes de resisténcia vertical < 10° chms; ENIEN0  Seutliza e len iones d < 10° ohmios;
copre regole aggiuntive per i uanti protettivi indossati in aree in cui sono o possono Oxgareipaer . abrange regras adicionais para luvas de proteco utilizadas em dreas onde existam cubre | d o Zzonas donde EN 16350 Wnrdt gebruikt voor doen aan <10° ohm;
essere presenti aree infiammabil o esplosive. GbiT puck i ou possam existr areas inflaméveis ou explosivas. hay o puede haber zonas inflamables o explosivas. g
nnwlamhare R i A YT
EH[ Marchio che indica la conformita ai regolamenti tecnici dei prodotti da [H[ 3ha it i écnicos dos produtt EH[ Marca que indica la conformidad con los reglamentos técnicos de los productos que se
mercati dei Paesi dell U Eurasiatica, PaSMeLLEMO Ha PHKEK CTpaH EBpaINCAOrD SHOHOMMIECHOTO COR3a colocados hos mercatos dos paises da Unizo Econdmica Euasidtica van a comercialzar en los mercados de los paises de la Unicn Econdmica Euroasidica. E H [ Markering die de conformiteit aangeeft met de technische voorschriften van de producten
die op de markt van de landen van de Euraziatische Economische Unie worden gebracht,
UK ¢ iata effttuata la valutazione di conformit del Regno Unito. WX e R UK i efectuada uma avaliagao da conformidade no Reino Unido. "-:’E Se ha realizado la evaluacitn de conformidad del Reino Unido. 0T
cA cA (=] =) Britse conformiteitsbeoordeling is uitgevoerd.
et uant sonacoformia Regolamento Eurapeo 2011425 i » Estos guantes cumplencon el Reglamento Eurapeo 20161425
016125
AVVERTENZA| Conservare i guanti nella in un luogo privo di MPEAYNPEX/IEHUE: fUOM W TOBETPMBAEMOM MECTe. He XDRHATE NEUETHA B KOWTGKTE C Py AVISO ARMAZENAMENTO: Conservar na embalagem original, num local sem humidade e Porbitilon in dsei . h WAARSCHUWING OPSLAG: Bow
- e o comer gt S B e @ T ) O | A . e (umidade o 105 productos estan disefiados para proteger las manos contra los riesgos | ALMACENAMIENTO: Gudrdelos en el embalaje orginal en un lugar sin humedad y ) aar
I ' pullc 3sculy & ventiblo. Non conservar | quent  contatocon siecsi menat e oo & % | BVentindo Nao qua,da"f perinentes e acuerdo con as defnicans de s nomas EN ¢ IS0 perinenes, No | proteid ce fa uz slrdrecta. Despué de su s, guade [0 guantes en un lgar Deze producten 2 otrpen om handen f bechermen ege relevare fsicos | Seaar de andschuenen o cbruk i cen schore, roge e gevenlcerde e

prodott
per scopi divers dala prolezione indicata sugl stessl. Secondo la Diretiva DPI (UE)
2016/435, & responsabilta delutiizzatore anaizzare  rischi presentinell ambiete di
{avoro e sceglere | 0PI adeguati. | guanti confenentielastan possono apparire il
piccol di quanto non siano quando non sono indossat

material tagent.

ALERGIA: Chiungue abbia condizoni cutanee preesistenti deve contattare il senvizio
santarodll propra organzzzane per lenreconsig speci. U tago o ura

UTILIZ0: Sceglere quanti resistenti airischi a cuisi pud essere esposii. Indossare:
ouant el i el vestbita careta con g ety dl gt lo
verso il palmo no. Se non dversamente indicato, | iveli i protezione
promess!dals norma EN 3862016 + AL2D1B 8 sppcan ala parte rvstta 6l
quanto (per i guanti non rivestit, si applicano allintero guanto). Controllare che il
quanto non presenti tagl, strapp, perforazioni, durezza, screpolalure o scalorimenti
dovuti all'uso precedente, alle condizioni di conservazione, al contatto con sostanze
chimiche 0 a qualsias alira causa. Non utilizare guanti sporch,

8 e . oo it B i P ALt o
come allergie, imitazioni o dermatit, a seconda del tpo di pelle ¢ della sensiita
dellindiido.

'SMALTIMENTO: | guanti usati possono essere contaminati da materiali infettivi o
periolosi. Smalire secondo le norme dell autorita locall competenti. Seppelire in
condizioni controllate o incenerire in un inceneritore

bagnat ol for 0 ecessvamene usuat Cueslo qant on o s

fesistenza ai rischi non descritti in questa pagina. Solo la resistenza ai rischi

coisponde a el i protezione ndicat i uesta scheda tecnica. Qualsiasi modiica

apportata al guanto da parte dellutilizzatore annullers tutte le garanzie di protezione.

La dichiarazione di conformita di questo prodotio pub essere consuliata sul sito
w.egebant.comr

INDIRIZZ0 DEL PRODUTTORE: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 KocaeliTurkiye.
Tel:+90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail info@egebant com.tr

PULIZIA: Non lavare o asciugare n lavatrce quest prodoti. Non wtlzzare mai
solventi o detergenti 2 base di candeggina. Queste sostanze danneggiano la struttura
el

lavali con acqus fino a 30 grad Celsus o pulit con un panno. | guant contaminat da
materiale i scarto, prodoti chimici o qualsiasi alira cosa che possa causare
rifut pre

i o dellutente Se | quanti sono tat danneggat nel tempo, non tentare di e

un nuovo paio di guani

1, pol

X CrannapTos EN u IS0, Mlowanyicra, He
Cornaco Perranery

AIEPTA: 6o, y Goneaave,

Lypanyes o 0 €020 I
8600 NOORRLYX Teprcrio,
e

CB0efi OprayuesaLIM 33 HORPETIM COBTOM [epen Tew, Kax HaZeT
IEPUATHH, N10DE3 VWA NOGPEAIEHHE HOH Ha PYHE CIEIET SaHPHIT> BOLOHETPOHUMOTE
MOEFHOA HOWSHIE NeQUaTOR 5 TeUgkie [YWTETHOTO. EDeVeH MOMeT BoGedr

3BACAMOCTI OT T2 HOHA

OBEprHyToCA. TICHGIYACTa, HaTeHSTe NEPaTHY MPABUTLHOTD Pa3MEPa TakuM 06pazoM,
s g i C Noion B 1IN K gL Yoo S

OHDHTVEM, ECIV He YK3EH0 102, (1A NEQUATON G663 NOKPLAR 3T0 GTHOCHTCA HO ECelh
nepiiare) IpOREpbTe NepITIy 10 KT NODESOB, PISPE0B, TPOKONOB, MECTHOTH,

nepiaon ory i
ONGCHM  MaTEpUGTAMA VIUTVOVDTe B COOTETCTBAM C DOBATGMA WeCTHOX
HOWICTEHTISI 0Dra08. JHOTGITE WM COMTUTE 8 MCOPOCWTATEISHOR et
HONTPOYEMSI YCIOBAX

LY W CORCUBEHESHIAR & PETLTATe MPERLILETD UCTOTL308aH,
0 HORTEKTR 1WA TIOGOH A WAL He YCTOTS3yiTe CHTbHO

ALIPEC IPOV3S B 3.8 23 41420 omsasn Typum

SApAHEHHLI, MOKPHIE, NOpE3BIHE, 1)

BOVTENSE: p TOSE
1313 Qakc: 90262 679 1300

pere e s i pfec vl cballe oncon 3 it

afiados.

lation (EU) 201

{impo, seco y ventiado. No almacenar los guantes en contacto con herramentas de

e vabao » cscon EPI adequado, As luvas que cumem elastana

podem parecer

UMLIZAGAD:Escoleruvs resistetes a0 iscos aos quas s pods star exosto
Utiiza

ALEROIA usler pssoncom problemss depele pré-eisertes dee contacaro
U

o emerta el g et o cobertcom umpenso Imparmesel ancs b
usar as luvas. 0 uso prolongado de luvas pode causar problems de pele adversos,
d 3

3 pmo s o Sovo nicac3o o Contr i, o3 el G protecso pometdos o
abrigo da norma EN 388:2016 + AL:2018 aplicam-se & parte revestida da luva (para
luvas no revestidas, aplicam-se atoda aluv

Verlcar se » va apresena cortes, rasgoes, perfrates duress, fsaras ou
descoloragao devido 3 utiizagdo anteror, condics ontacto

individuo.

ELIMINACA
ou perigosos. Eliminar de acordo com os regulamentas das autoridades lacais
mpetentg a

G kel

Tonko

22T, [oATaPaL¥ID © COOTReTCTEA AEHHORD) TPORYATa MOHHD NOCHOTPETs Ha CaTe
www.egeban.com.r

YUCTKA: He CIApaile v e CLMTE 34 VGRENA B MauLke. HAOr2 e VenOnkayiite

a1 seuecrsa
cy (T OBeULGHHEA YDOBEHS SALUTSL
Tlepans ot b o 0 3 B v O Tlepas B

regyer o
52U EDHAO!CO DpEVeHEM oA TOBDEIEN, H T YCTPHTs TOBPEHENL
5

HOBLIA KOMITEHT NEQUETON.

XPAHEHHE:  Xpasus o CpAVHTLHON YIGHOGHE 6 JALVALEHOM OT B MECTe,

Ihad:

205 riscos ndo descritos nesta pagina. Apenas a resisténcia aos riscos corresponde
fvei de prolegao indicados nesta ficha de dados. Qualquer modificagdo da lwva
pelo utilizador anulara

b '

05| Tirkiye
Tel:+90262 679 1313 Fax; 490 262 679 1300 E-Mal:info@egebant.com.tr

U méguina nem secar Nunca utlizar
solventes ou agentes de lmpeza com lxvia de cloro. Estas suhslsnms danficama
reduzir o nivel
lavadas com dgua até 30 graus Celsius ou lmpas com um pigraid
Comtaminadas cot resdues, producs QiTicos o Qualquer o Co g poses
a s directrizes relat

né0 tente reparar 0s danos. Comunicar a situacao & unidade competente da sua
organizacao e obter um novo par de luvas.

1os resgos en el entormo de trabajoy: se\eocmnar el & zﬂecuadn Los guantes que

puestos.

USO: Elja quantes resitentes a los riesgos a los que pueda estar expuesto, Utlce

ALERGIA: Cualgier persona con afecciones cutdneas preexisentes debe ponerse en
contacto con el senvico santario de Su organizacion para obtener asesoramiento
especiico. Un corte o lesion en la pil de la mano debe cubrirse con un aposito

alergias, nitacion 0 dermatis, dependiendo del
ke p\elyla plackinipsteiha

[ pama e s g, A mencs e e 0o, s e d prtcin
prometidos segln EN 3882016 + A1:2018 se aplcan ala e

{Fta 0 et i ecbrimiec, e cplcan s, 000 & qanc Cnmpmehe siel
quante presenta cortes, desgarros, pinchazos, durezas, grietas o decoloraciones
g 3 50 e s condiones de contacto con

ELIMINACION: Los quantes usados pueden estar contaminados con materiales
eccisis  pelgaos. Ebminar e acerdo o 10MaNG de s auondades
ennonerador

o, coades, perorads o excoovamets desgasadts. £ uane 1o b
resistencia a riesgos no descitos en esta pagina. A0 la resistenci al riesgo
coresponde a los nveles de proteccion indicados e esta ficha. Cualquier modificacion

DIRECCION DEL FABRICANTE: T0SB 3, Cadde No: 23 41620 KocaelifTirkiye:
Tel:+90 262 679 1313 Fax. +90 262 679 1300 E-Mait info@egebantcomr

del quante por parte del usuario anuard todes as garantas de protecoidn. La
declarecion de conformidad de  este producto puede  consultarse  en
www.egebant com.tr

LIMPIEZA; No lve esos productos 3 migna i en secadors, No uile nunca
disolventes ni p

el g y puecen reducir el nuel ce proteccien pmmshdn Los guantes puek
lovarse con agua asta 30 grados ceigados  lmpiarse con

ot ot ot e Aot & et o dre
residuos en el lugar e uso, i sus guantes se han dafado con el tempo, no o rene

Teparar o Comurice b Son & uidad campelntsde S0 OGaNZEnY
g o g0t Qurtzs

vermeld staal.

it il oo s dodancen G e beschemog e
lgens de PBM: uemrdemﬂg (EU) 2016/425 is het de verantwoordelijkheid van de
te kezen

PBMs
aandscmenen e elastaan bevalten Kunnen Kieier ljen dan ze zin wamneer ze iet
gediagen worden.

van zin organisatie voor speciiek
Nifoing o de i oet e Do e et vt vt
andschoenen worden gedragen. Langdurg dragen van handschoenen kan nadelge
Puidproblemen veroorzaken z0al allrgie, iaie of dermait, ahankelk van het

advies. Een snipwond of

kunt worden.
van de handschoen naar de handpaim geeh, Tora) andrs vermeld, zin de belooide
EN 3682016 + A12018

\oor
Confoleer de hndchoengp ningen scheuren periles harhed. baren of
verkleurng door eerder gebrk, opslagomstandighecen, contact met chemicalen of

VERWIJDERING: Gebruikte handschoenen kunnen besmet zijn met besmettelijke of
gevaarijke stoffen, Verwideren volgens de voorschrifen van de plaatselke bevocgde
autoriteiten.

sndere oozzken: Gebul.geen Tonchoenen . overmatg il 1 goedn
geperforeerd of versletenzjn Deze handschoen i et bestan fegen isico's die et op
ez g oren bescreen Alen e yeersiand oen g S oren ek

ADRES FABRIKANT: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 KocaeliTurkiye
Tel:+90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mait info@egebantcomtr

egevenshlod. Elke wizigng
gebruiker maakt een einde aan alle beschermingsgaranties. De mnrormnemermnng
oor it procict

REINIGING: Dez procucten iet n de machine wassen of in de croger drogen. Gebruik
iodelen of - chioorbleekmiddelen, Deze stoflen beschadgen de
handschoensiructuur en_kumen beschermingsniveau _verlagen,
iaichoenen ke gewassen worden' met wter (1 30 graden Cesus of
rden. Hendschoenen die verontrengd in met ahvalmaterizal,

chemicalien of iefs anders dat verontreinging kan veroorzaken, moeten worden
o wlgns de aflidien, p de loate van g eier M i
andschoenen a verloop van td beschadigd zin. probeer de schade cen et te
herstellen
sethandschoenen




ZASTITNE RUKAVICE 0D MEHANICKIH RIZIKA

BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI

Normer i overensstemmelse med hvilke
den er fremstillet

3AXUCHI PYKABUYKK BIO MEXAHIYHUX PUSUKIB

EN 308:2016+A1:2018 - Pysasson
EN IS0 21420:2020 - 3arankHi BUMOrY 30 3aXHCHHX PYKABUHOK

PBKABULIM 3A 3ALLUTA OT MEXAHUYHN PUCKOBE

Hopw#, Mo KoWTo ce npow3seniaa &
cuomBercrame ¢

LSS bbbl e Dobood] Ol

EN 238 lch iz
EN IS0 21420:2020 - Opéi zahtevi 22 sigumosne rukavice

EN 388:2016+A1:2018 -

IS bkl ge ool 138
EN IS0 21420:; ZUZﬂ oMl 3188 dolall Szl

Moot pramis N » g EN 388:2016+A1:2018 - Phiasuu 33 3aLITa O MEXaHWHM PUCHOBE Ty 91 s i) ol
P orme premakojim se proizvoc EN IS0 21420:2020 - 061yt M3MCKBaHMA 33 NpEINasHM pHkaBMU s gl e A

EN
EN IS0 21420:2020 - Generelle krav til beskyttelseshandsker

Dette produkt er underkastet en CE-test udfort
af et bemyndiget organ:

Left npon
LU0 TIPOBOTATECA YIOBHOBEHEHMM OpraHOM:

i, np. Exigoran Ne: 21
Avawexip / Cram6yn, 3areepxenii Hoep: 2841

MNA Lab. Kiigikbakkalkdy Mah. Yenidogan Cad. No:21 . 1ke CF uaionn 5,5 5 g 125
Atasehir / Istanbul Bekrazftet nummer: 2841 provodi ovlasteno tijelo: Atasehir / istanbul Broj potvrde: 2841 pOBe/leH 0T HOTUQWLIMPaH Oprak: Atasehir : istanbul Homep Ha HoTuduMpaHW opra: 2841 Y gt gl s S80S0 Atasehir / YAS) :Jslia] 3p0a5 o35

MNA Lab. Kigikbakkalkay Mah. Yenidogan Cad. No:21 ‘

‘ 0vaj proizvod je podvrgnut CE testu koji

‘ ‘Tosm npoaykT e nopiome Ha CE Tecr, ‘ MNA Lab. Kilgiikbakkalkiy Mah. Yenidogan Cad. No:21 MNA Lab. Kucukbakkalkoy Mah. Yenidogan Cad. No:v\ ‘

BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Nizozemska Osnivacki broj potvrde: 2797

1066 EP Amsterdam Hollanda Nummer pé bemyndiget organ: 2797 1066 EP AmceTpgaw, Hinepnasn, Howep ynoswosaieroro oprasy: 2797 1066 EP Amsterdam Hugepnanaus Hoep Ha HOTHgLMpaKWR oprar: 2797

B8 Group The Netherlands B.. Say Building, Johin M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam 132, 2797 sosuca 5,20 3,

‘ ‘ 81 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,

Satra Technology Europe Ltd BizHec-napk Bpecrayt,

i, Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Knowi, fy6rie 15 IPTIAHLIA, Homep ynosHosaieoro opraky: 2777 Clonee, Dublin 15 IRSKA Osnivaki broj poturde: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Parl
Clonee, Dublin 15 IRELAND Nummer pa bermyndiget nrgan 27

Clonee, Dublin 15 IRELAND 1. 12777 :3.aszebl 35 1 63,

BS1 Group Hinepnanau B.V. Say Building, fiwo M. Kefitcrneitt 9, ‘ ‘ ‘ BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, ‘

‘ Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 UPTIAHUA Homep Ha HoTOuLMpanys oprat: 2777

“Piogrammerne p2 handsken skal ges T beragining.og alsniel Forklarng 3 symbolr og piiogrammer”

FORKLARING AF SYMBOLER 0G PIKTOGRAMMER

A Sp0RYBTH THTOr M o PYWGSIL A SYHaver T
NOACHEHHA CUMBOJIIB | NIKTOrPAM

EN 150 21420:2020
Saranshi sAmoru

(KaTeropiR PUaHKY, POIMip, MAPKYBAHHA, ETUHETK TOLLO)
1HpOPMAL, HaRaHa BUPOSHUKOM Y MOBILOMTEHH] ATA KOPUCTYBa“a

[T T
YTV HOPHIY, 33 HOHTO @ TDHIOHHMO.

OBACHEHWE HA CUMBOJIUTE N

EN IS0 21420:2020
06w smckeaHnn

(KaTerOpWA Ha PHCKa, PA3MED, MAHADOBHS, ETUHETUPHE 1 2P

VIHBOPMaLI, NPENOCTaBeHa OT NPOMIBOIHTEN B YBEAOMTEHHETO 33 NOTpEBMTENA

OBJASNJENJA SIMBOLA | PIKOGRAMA
EN IS0 21420:2020

0pci zahtjevi
(kategoria izika, velitina, oznatavnje, etiketianje i sléno)
Informacie koje daje proizvodat u obavijesti za korisnika

(risikokategori, storrelse, markning, etikettering osv.)
Oplysninger fra producenten i brugermeddelelsen.

EN 388:2016+A1:2018 EN 388:2016+A1:2018 e EN388:20164A1:2018 EN 388: 2016 + A1: 2018 -
Beskyttelse mod mekaniske risici d: Modstandsdygtighed over for punktering (Niveau: 0-4) 3aXMCT Bif} MEXaHINHIX PU3VKiB d: onip npoxony (Pisexs: 0-4) ZaStita od mehanickih rizika: EN 388:2016+A1:2018 (4-0 55 2uk) B doglia 3 LSS bl e Dolasd!
a:Slidstyrke (niveau: 0-4) e: TOM IS0 13997 skeeremodstand (niveau: A-F) a: onip crvpanis (Pigens: 0-4) e:onip nopiaam TOM IS0 13997 (Peers: A-F) a. Otpornost na habanje (razina: 0-4) d: Otpornost na probijanje (razina: 0-4) 3auprTa cpewy Mexar M pHCiose ) TDM ISO 13997 (A-F $5iuek)) bl doslia to (40 25 52dl) S
for knivsnit (Niveau: 0-5) f: b: onip nopisy nesom (Pisee: 0-5) 1. 3axucr i ynapis (P) axf b Otpomostna rez ostrice (razina: 0-5) DM IS0 13997 otpornost na rezane (razina: A-F) @ a:Yeroiiduaoct d: YeToimsocT Ha npob g (P) Sl 5o ool i (5-0 1552ubl) 3,580 g P
c: Modstandsdygtighed over for rivning (Niveau: 0-4) c:onip po3pusy (Pisens: 0-4) c: Otpornost na trganje (razina: 0-4) : Zastita od udara (P) b Ycroiumsocr uano passane o (Hieo: 0-5) e:TOMISO 13997 ycrofeoct wa npepazsane (Hineo: A-F) (40 155k Gad) Zustin
c: YroiimBoct Ha cona (Huso: 0-4) f: 3aua ot ygap (P)

. EN 407:2020 EN 40 d: criivict 10 TennoBoro sunpoMikoBaHH (Pisers: 0-4) EN 407:2020 EN 407: 2020
Beskyttelse mod termiske farer d for strél : Endor 3aXVCT BIA TepMidHIX 3ArP03. & CTIKICTb 710 HeBENMKWX GPU3OK PO3NNABAEHOrO MeTany Eneor Zatita od toplinskih otpornosti d: Otpornost na toplinu zracenja (razina: 0-4) EN 407:2020 & Yeroiiimoct a mewcra Tonmma (Hineo: 0-4) gl ol bkl e u,,,n Ensor

@ a: Modstandsdygtighed over for antaendelse (Nive: e: Modstandsdygtighed over for sma staenk fra smeltet metal (Niveau: 0-4) a: CTifKicTb A0 3aropAHHA (PiseHb: 0-4) (Pigen: 0-4) a: Otpornost na paljenje (razina: 0-4) e: Otpornost na manje prskanje otopljenog metala (razina: 0-4) ENdo7 ‘3auyTa Cpellly TepMUSHI ONacHOCTH. &: YCTORMBOCT Ha Ma/lki NPECKA OT asTonen Meran (4-0 sg5tkl) duslmd¥) 31,000 daglie :> (4-0 1 g g2ual) Uz ¥l dosl

)4 b: Kontaktvarmebestandighed (Niveau: 0-4) : Modstandsdygtighed over for store steenk fra smeltet metal (Niveau: 0-4) Nl bwourakria tennocrisicts (Piee: 0-4) : CTIAKICTS A0 BenMKIAK GpU30K posnnaBeHoro Merary N b Otporost na kontakinu toplinu (razina: 0-4) :Otpornost na vece prskanje otopljenog metala (razina: 0-4) a:Yeroiimsoct va sanansase (Hnzo: 0-4) (Hio: 0-4) (40 1552udl) sl skl oo Bpiall A2 bl daglinto (40 5 5kl) sl 83),0- daslia 1o N
c: Konvekiiv varmebestandighed (Niveau: 0-4) C: KoBeKTBHA TenNOCTIAKICTS (Pigens: 0-4) (Pivers: 0-4) : Otpornost na konvektivnu toplinu (razina: 0-4) b HoTarTia ycroiwioct Ha ronma (Hnso: 0-6) . YCTORMABOCT Ha Fonew Mscat oF pastonew weran (40 15 520dl) skl Oamk) 3o 8 ol daslie 5 (40 25 52ecl) ol JBI 3, dnglie 1

— Ao c: KOHBEKTUBHa YCTOM4MBOCT Ha ToNAMKa (Hueo: 0-4)  (Huteo: 0-4)

ANSI ANSI ANSI ANSI ANSI ANSI — ANSI ANSI
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 MSUSEAE 20160 ANSIISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 st ansi ANSUISEA 105-2016 ANSUISEA 105-2016
Skeerebestandighed (Niveau Al- A9) Slidstyrke (Niveau 0-6) TWAKICTS o Nopi3e (pisetih AT-A7) pococriFicTs (peetis 0-6) Otpornost na rezanje (razina A1- A9) Otpornost na habanje (razina 0-6) ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 (6-0 5mckl) STl duglia ol doslis (s5adl AT- A9)

ar ABR o ABR o Nor Crinkicts 1o nopise (pisers A1- A7) Crikicts 20 cTApaa (piets 0-6) 4 o

o AR
c € Detteprodkt er overensstemmelse med de europeiske regler I Detee prodkt er egnet ce 3“:;gZﬂt:m;:;::z:&:;?::Mn:':c::;::;m:: uono ? T::f!:;:'f:;::;:ﬂﬂl vorraTyis CE  Cuipomotusishies o sty IP Ovaj profzvod je prikiadan za g o8 e st ’ Ll b i \F 250 sk iass¥) gl e gkl in 15 ce
for personlige vazremidler og er certificeret i henhold tl kravene. kontakt med fodevarer. cianonian 1o o ;; zaiitnoj opremi i posjeduje certifikat prema zahtjevima. kontakt s hranom, c € e e e ﬂ F—— gg U3 Glllazg dalasl Bolg2l) i 5ilg gl
CePTMPUUMPaH B CBOTBETCTBMUE C UIUCKBAHMATA. OHTAKT C XpaHM.
EN16350. Anvendes il handsker,der opfyder betingelserne for lodret modstand < 10° ohm; EN 16350 i 10 0w EN16350  Koristi se za rukavice koje zadovoljavaiu vertikalni otpor od < 10° ohma; . - el 10% B pra] EN 16350
dimkker yderliger regerfr beskytelseshandsker,der beres omrider, [ - ————— Obuvata dodatna pravia 2a nosenje zaSiih rukavia u podrucjima gde B0 100 O 55 31l 25 3 BBk 8 91! 1 A1) CILAD G5 wslsil oty
hvor brandfarlige eller eksplosive omrader er eller kan vaere tl stede e € 360 MOKe ByTH PU3HK NerKO3AHMICTO! 360 BHGYXOHeBe3MesHOi 30N, suili mogu bit pisutna zapaljiva i eksplozivna polja. e Sl 26 i szt AL G 18 a5
Maerket angiver overensstemmelse med de tekniske forskite for de produkter, 3k —— i Ozmaka ladenost s tehnigkim o . . . R
. o ji se o3V 5oLl o3V U3 Blgad & amb aiw ) Sloid) § &l Lkl Jzel) ks 3,05
[H[ der skal placeres pa markederne i landene i Den Eurasiske Okonomiske Union. [H[ L0 PO3MILYETSCA Ha PHHKEX KpaiH EBPASICHHOTO EKORONISHOD CON3Y. [H[ stavjajuna tita zemalja Euroazike ekonomske unie. f— sVl s Iyl & e (2w ¢ $ 43 3
68T NYCHATU Ha Na3apHTe Ha CTPaHMTe OT EBPAIFCKIR HKOHOMUNECKN CBi03.
UK UK . - UK . .
Der blev udfort overensstemmelsesvurdering i Storbritannien. TlpoBeneHo oLiiKy BiANOBIHOCTI BenukoBpuTaHii. Uradena je ocjena sukladnosti za veliku Britaniju. Baoil) dSLakly (ol dllall paski sly2] o3 UK
cA 9 cA p iKY BiAnosigt P cA e o I UK o ez @ cA
cA
isse handsker e verensstemmelse med den europskefoordning 2016/475 a Overukanic usladu su's Eropshom uredbom broj 2016/425 ; 2512016 2312030 2 130 10 355
ADVAR MNONEPELMEHHA 3BEPITAHHA: icLi Ta UPOZORENJE NAEIN SKLADISTENJA: Cuvati u originalnoj ambalazi na mjestu zasticenom MPEAYNPEMAEHHE 4% i 3 gl Jwﬁa e sl
B ot o desnet 1l o bkt handee edeleeelal] Tt TPORYHT NpUHaNer] AR JBUACTY Py B CYTHX pAAB BLATOSHO RO | BIVRY MPAWVI COHFMFAX npoMeHs. TCTA BYKOpACTaHA JbepiTaile pyicBIns & rh odviage  izravne sunceve svjetlosti. Nakon uporabe, drzite rukavice na cistom, Téon ORI G2 TS 1 Peafeser e or CLOTETIC pEERGR |  craves cremya, e YTOTREs CUpAAITE PLGIANTE 16 WTD 070 i ke Skl G Gl Blao) Sleih 035 peac 05 EN mo o sl St 2l s g ol
Brug | sollys. Efer brug skal handskerne opbevares pa et ren, tort og ventileret sted e a0 aicTowy, Cyrowy Ta npoaTpoHoMY M. He S6epiTaiTe pyiasitiar B HoHTaHT 3 defricma reevaninh EN 1150 sandarda Mol vas da e konsite ove v ~ ¢ oeserows 1 e GG N 10 S0 Mo, e | T T e e PGB 1 KT pLAM TS e

e s e M o fonbogtle orer

Opbevar kke handsker

3 dem. |
Penhold o dretet PPE Reulaon (1) 2016125 r e rugrens ansar ot
analysere risiceene i arbejdsmiljoet 0g veelge passende PPE. Handsker, der
indeholder elastan, kan se mindre ud, end deer,nr de ke beeres.

ALER( med eksisterende hudsygdomme ber kontakte deres organisations
sundhedstienest for specilk adgining ELsnisarlle e hdiade s hnden

ANVENDELSE: Vaelg handsker, der er madstandsdygtige over for de farer, du kan
blve udsat or.Brug handsker  den
<ide 3 handiken vendt mod héncoge edmindre andel e angel, gzl de

skal dazkkes med en vandiaetforbinding,for handskerne tages pa Lazngere tids
b1t af hndsker kan forarsage uanckade hudprobemer som alerg, Tration
ellerdermatis, afhaengigt f den enkeltes hucltype og folsomhed.

SE: Brugte handsker kan vaere kontamineret med smitsomme

er beskrevet pa denne side. kun modstandsdygtigheden over fo risici svarer tl de
beskyttelsesniveauer, der er vist i dette datablad. Enhver endring af handsken
foretaget af brugeren vil ophwve alle beskyttelsesgarantier

www.egebant.comr

afhandsken for llr
ontrollér handsken of s e, punkieringr harched, rever eler misfarving
pagrundal andre arsager
i ke handeker, e meget snavsede,vade,skiret over, purkterede <" || PRODUCENTENS ADRESSE: T058.3 Cadde No:23 41420 KocaeliTirkiye

Tel:+90262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail:info@egebant com.tr

RENGBRING: Disse produkter 3 ikke maskinvashes eller torretumbles, Brug
aldrg oplosningsmiler eller Korblegemidier til rengoring. Disse stofler vi
beskadige handskens siruktur og kan reducere det lovede beskytielsesniveau
Handskerne kan vaskes med vand op til 30 grader Celsius ellr torres rene.
Handsker, der e forurenet med affaldsmateriale, kemikaler eller andet, dr kan
forssage g, il brtsfales | overenstommels med etnngslngne

d.mé du

organisation,og fa etnyt st handsker.

ZASTITNE RUKAVICE PROTIV MEHANICKIH RIZIKA

Norme prema kojim se proizvodi proizvod

EN 388:2016+A1:2018 -
EN IS0 21420:2020 - Opci zahtjevi za sigumosne rukavice

Zastitne rukavice protiv mehanickih rizika

i
VX LN, 3 BYHATHOM 3a3HR4EHVX Ha NPORYKTaK. BUOBIZHO 10 PernaenTy
Tpesvion 313 (EC) 2016125, oiaosigansHicTs 3a GHaTa USHKD Y pOBO-OMY
CepeqoavLl Ta BWP 084X 33 NONTALOETLCR Ha KOPUCTYER-a. PYGBY1, 0

PYSHAMY IHCTDYMEHTAMY Ta FOCTDAMM TPELMETaMY.

ATERTR: B0 1 s 122w Satsposaas, women opys 20

BUKOPUCTAHHA: Bubvpaiire W«axww CTiKi 10 Hebeanex, Ha AKi B1 MOMETe.

4 TR D) o 4O
L CTOpoa AR T Gy13 TN 10 O P 5901
G sy 10 EN JRI0T6 + A1 2018, o A acra a3
ok,

W»emm Hepemme Dysaany Ha HARBHITb NODISE, PO3pES, npn»«nma

L/ 360 3HEBaPIEHH BHCTIAOH ONEPELHSOTO BIFOACTAHR, YMOB

S5epran, MO0 KOMaHY 360 6y 0 M0 MoNYAY Ho AMODITIRYITe

b0 32BPYLHEH, MOKP, NODISaHi TDCKONOTI a0 HAIMPHO SHOLLEHI DYKGEVKI

BIA401 He MAOTH CTIAKOCTI 10 PUMKIB, H ONMCAHIX Ha Lt CTODIHLL Tinbit
cridcr,

i E‘/ﬂh 0 SwilA, GHECEH, HOpUETYBES Y PYHGEInEY, G G rapas

e egeancomr

5 Cooel oprarizaLii 1 HOWETHOO 0D Tlepen T, Ak
CRPTHYTH FyiGaRAD, Op> ' NOUKOTMEHA DA G DY, CH A
BOOHENPOFHEHOO OB K00, HOGHHR PYWABIOH MDOTATOM TPHEANOrD Sacy MOME
CPUNAHITA HECTPVATIVI! TPOGTEMY 31 LIKPOR, T34 7K ATEPTi, NOPAEHHH 30
BEPMATIT, SENEHHO B TATY LUKIDA Ta 4yTTVBOCT 0LV

YTHIISALI: Busopucra pwcsnaat owys Gy Sebpyveni spruouner
HeBeeHAMA  MaTepanaA. VWIS BIOBAHO [0 PN MCLESMX
JOMTRTENTA Oprah. SWOTGITE. 380 CTaMTs 3 CMTRCTancsaT ned
HOHTDONbOB3HX MOBEX.

ATIPECA BUPOBHMKA: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 Kocaeli Turkiye
Teh 50262 79 1313 Gavc 30362 79 1300 E-Mok no@egebant o

YLIEHHA: e npaifte 12 He CyuTs L supobu & Maww, Hixon e soprcroeyie
POGHHAU 300 33C00M, LU0 MCTATS 30D, OCHIEHN jors
CIDYKTYDY PYNEEIOK, MOKYTS SHUSATH OB DiBEH SAACTY. GBI MOHA
o 56200 0 30 fpayce a0 1oV Ficanso ssboyin suoia:
SNV D0B/H12U1 260 40T L, L MOE CIDVYTA S3EDYIHEH 5, CI
VYA SAPOBEHO 20 MWL UGHD NOEDIH KR PR AL

GBI 3 YaCOM Oy NOLKOHEE, He HMraITE YOYHYTM MOLKOHEH.
TIOBIAOMTE PO CHTYaLIO Y BAMOBICYATE MAPO3NIN BALGH OpraHISaU Ta OTPAMGITTE
HOBHIR KOMTTTEKT PYHaBIAOK.

proivode U duge swhe osm u sty 23t kg navedena ra oum
proizvodima. Prema Direktivi PPE Rec ulalmn EU 0167425, odgovornost za
analiau rzka u rachol okali i odabi uuguva@uce 070 (osobne zastitne

doci ukontakt s rucnim alatimai o3trim materijalima.

nego kada se ne nose. sesto pospiotna e
Senja rukayi

KIIRI§TENJE: 7

bitilozeni Mol ine, teko da

ALERGLJA: Osobe s vec:postojecim problemom kofe trebale bi se obratii
Zdravstvenoj sluzbi svoje o gamzacue 2a konkretan savjet. Ako na ko ruke

la, treba je pukrm vodootpornim zavojem prije
ica. Dugolrajno noenje rukavica moze uzrokovali negativne
prbieime s kotom kad to a2lrgie. ritace  dermaits ovisno o ipa kose

cblogena Sirana rukavica dode na dlan. Rorine 2a8ite ocredens prema EN
388:2016 + AL-2018 vrijede za oblozeni dio rukavice osim ako nije drugacie
navedeno (za rukavice bez obloge, odnosi se na cielu rukavicu) Imajuci U vidu
ran pors, il SHadStens, kemisiekoniae I bl of g g
provere majy U ke proreze, poderotne, ubode, rdocy,pufotne

ousene il
brelrano pohabane rkavice: e rukavice sy oipome na ke Koj s
opisani na ovo] stranici. Pritvacena je samo otpornost u skladu s razinama
zastite prikazanim u ovom informativnom tekstu. Sve promjene kaje korisnik
napravi na rukavicama, ponisiit ce sve garancije zatte zjavu o skladnost za
ovaj proizvod moZete pogledatina adres! wivw.egebant.com.

ODLAGANJE: KoriStene rukavice mogu bii kontaminirane_zaraznim il
opasnim materjalima. Odofite rukavice u skladu s propisima’lokalnih
Zaspaljvanie

ADRESA PROIZVOBACA: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 Kocaeli Tirkiye
Tel: +90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail: info@egebant.com.tr

CSCEN.

otapala li sredstva za ciéenje koja sadrze Klor. Iz razloga 3to ove tvari mogu

ot srukir ki mogu st garntrany ezn zate Rufavce

se mogu prati vodon do 30 stupnjeva i se mogu oZistit brisanjem. Rukavice
rugim gto

bi moglo uzrokovati kontaminaciju, treba zbrinuti u skladu sa smjernicama za

odtetle, ne pokuSavate popravit Stetu. Priavite stuaci relevantnojeinic u
S rukavica.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

:2016+A1:201

Normy, zgodie z ktérymi jest produkowany

EN IS0 21420:2020 - Oglne wymagania dotyczace rekawic ochronnych

YBNOIBaITe TEsH oYK SveR 01 520N, N0cor
Curocms [Wpain. 55 Tt Wpemasut capcr. eravent 0 2014129
IOTHEGHTENAT € OTTOBODEH 32 aHaTMASA Ha PHCHOBETe @ PAGOTHTa CPEa 1 32 M360pa Ha
MOIXOAALMA T NpennsHn ‘CuBHaLIM ENaCTaH, MOTaT 12
VBT 10-MaH, OTHOTHOTO C B AEVCTEWTESHOCT, KOFaTo He ce HOCAT.

oCTpuMaTepHaIIA

M3N0N3BAHE: KouTacaycron T, Ha HOUTO MO

ATEFTR: Bcao o wia s 0 12 0w et 7 co e

401 SRR Ha KORGTa i porata Toa M o PORDITH ¢ GOICYCTOVED
PESPL3a, TpenM A2 Ce CTDHAT PLGBMLH. [IPOTETAUENHOTO HOCEHE Ha PEEBAL

. Mo, HoceTe puaBHLY C OMHORALL BaIVEp 1 MPATATaHE, 1O
MODATATa CTPaa K PUGBMLATa € OOYHTa KuM AaiTa. HABATa Ha 3auyma,
Topampam curnacio EN 3882016 + ALIUIE. ce GTiOG 30 ragurars Craa 13
prGanT: Te e OTHaCsT 32
iomars i) pospeTs PGB 53 g, GESACE3, PO

a0, RNYHESHe 1 DN 1 BETa T TPEEULXA YIOIDe0a, Jch00s 13
CHUDRHeHAE, KORTAHT C XAMKGTIA W1V QY3 T

pri, Apaese W
BEQMATHT, B S3BUCHMOCT O T HOA W 4YECTBVTETHOCTTa Ha T,

02 6
U ONACHA BEUECTES. VSUELOTAVTE W CHTIGCHO PAINOpEndiTe Ha MECTHHTE
HOMNETEHTHA Oprast TOrPEGere Npn_ KOHTPOTVD3HA  YCTOBUR T Vrapere. &
VHHERaTOp.

A Sn Tkt MO, KD, NDOBATA WA TEEOMEDHD O 204

uenr 5o o

RKDATAGHE K3 BRI FapaH 32 SaLMT2. [IETGPAITa 33
Coercrave f

ATIPEC HA TPOM3BOMVITENSE: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 Kocael/Turkiye
Ten:+90 262 679 1313 Carc: 490262 679 1300 Inexrposssan nosra: info@egebant comtr
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VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK ELLEN

védokesztylk

Normak, amelyeknek

EN 150 21420:2020 - A védkesztytikre vonatkozs dltalénos kivetelmények

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE

Normele in conformitate cu care a fost fabricat

mecanice

ENIS0 21420:2020 - Cerinte genemle pentru manusi de protectie

Ovaj proiavod testira se CE testom od
strane ovlastenog tjela:

MNA Lab. Kiigikbakkalky Mah. Yenidogan Cad. No:21
Aasehir / Istanbul Potvrdujuci broj: 2841

Ten produkt zostat poddany testowi CE
Jednostke

MNA Lab. Kiigikbakkalkby Mah. Yenidogan Cad. No:21
P

Atasehir / Istanbul Numer

E2ta terméket eqy bejelentett szervezet
altal végzett CE-vizsgalatnak vetik ala:

MNA Lab. Kiigikbakkalkby Mah. Vemdﬂgan Cad. No:21
Atasehir /Istanbul Megerdsittt szém: 2841

Acest produs este supus uni test CE
efectuat de un organism notificat:

MNA Lab. Kilgiikbakkalksy Mah. Vsmdngan Cad. No:21
Atasehir / Istanbul Numar Notificare: 2841

85 Group The Netherlands B.V. Say Building, Johin M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Holandija Potvrdujuci osnivatki broj: 2797

B8 Group The Netherlands B.V. Say Building, Johin M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Numer jednostki notyfikowanej: 2797

81 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda A bejelentett szervezet szama: 2797

81 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Numar Organism Notificat: 2797

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRSKA Potvrduuci osnivacki broj: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Numer jecnostki notyfikowane: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
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POJASNJENJA SIMBOLA | PIKOGRAMA

EN IS0 21420:2020
Opéi zahtjevi

(kategorija rizika, veliina, oznatavanie, etiketiranje i liéno)
Podaci koje je proizvodat naveo u obavijesti za korisnika

H

EN 388:2016+A1:2018

Zaiita protiv mehanickih izika:

a. Otpornost na habanje (ivo: 0-4)

e b:Otpomost na sjetu nofa (nivo: 0-5)
: Otpornost na kidanje (nivos: 0-4)

EN 407:2020
Zatita protiv toplotnih otpornosti

@ a: Otpornost na paljenje (nivo: 0-4)
b: Otpornost na kontaktnu toplotu (nivo: 0-4)

c: Otpomost na konvektivnu toplotu (nivo: 0-4)

"y ik

d: Otpornost na probijane (nivo: 0-4)
e: TOM S0 13997 otpornost na rezanje (nivo: A-F)
1. ZaStita od udara (P)

d: Otpornost na toplotu zracenja (nivo: 0-4)
e: Otpornost na malo prskanje rastopljenog metala (nivo: 0-4)
1: Otporost na veliko prskanje rastoplienog metala (nivo: 0-4)

1 ovaj proizvod je odgovarajuci za
kontakt s hranom.

ili

ansi st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
m Otpornost na rezanje (nivo Al-A9) Otpornost na habanje (nivo 0-6)
o RBR
0vaj proizvod je uskladen s Evropskim propisima o
C osobnoj zaStitnoj opremi i posjede certifikat u
skladu s zahtjevima.
EN16350  Koristi se za rukavice ¢ d < 10° ohma;
mogu bit prisutna zapaljive i ksplozivne regije.
[H [ Oznaka uskladenosti s tehnickim propisima proizvoda koji e plasiraju
na trzita zemalja Evroazijske ekonomske unije.
EE Obavljena je ocjena uskladenosti za Ujedinjeno Kraljevstvo.

Overukavice  skladu s s Europskom uredbom broj 20141425

OBJASNIENIE SYMBOLI | PIKTOGRAM

EN 150 21420:20;
Wymagania ogélne
Uhtegoraryzyka ozmiar, ozmakowane, etyietowane )

EB

przez producenta

EN 388:2016+A1:2018
Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi
a: Odpormosc na Scieranie (poziom: 0-4)

2
g

Gl

utytkownika

d: Odpornosc na przebicie (Poziom: 0-4)

% b:0dpomodé na przeciecie nozem (Poziom: 0-5) ex Odpormos na przeciecie TOM IS0 13997 (Poziom: A-F)
EN 407: d: 0dporose na promieniowanie cieplne (Poziom: 0-4)
ENAT  Ochrona przed zagrozeniami termicznymi e: Odpornose na mate rozpryski stopionego metalu
a: Odporosc na zapton (Poziom: 0-4) (Poziom: 0-4)
b: Odpornosc na ciepto kontaktowe (Poziom: 0-4)  f: Odpornosé na duze rozpryski stopionego metalu
AOCDER ¢: Odpornost na ciepto konwekcyjne (Poziom: 0-4)  (Poziom: 0-4)
ANSI ANSI
ANSUISEA 105-2016 ANSU/ISEA 105-2016
W Odpornos¢ na przeciecie (poziom Al- A9) dporos¢ na cieranie (poziom 0-6)
o AR

Ten produkt jest zgodny z europejskimi przepisami
dotyczacymi $rodkéw ochrony indywidualne] i jest
certyfikowany zgodie 2 wymaganiam.

43

EN 16350

" produkt nadaje sie do kontaktu
2 aywnosci,

obejmuje dodatkow

Stosowany w rekawn:ach speliaacych warunk aporcl panow < 10°omw

wktérych wys(qpn]q 1ub moga wystepowatstrefy atwopalne lub wybuchowe.

EH[ Inak wskazujacy na zgodnosé technicznymi p
na rynki krejéw Euroazjatyckiej Unii Gospodarcze}

Przeprowadzono ocene zgodnosci w Wielkiej Brytanil

UK
(=]

Te rekawice sa zg0dne 2 europejskim rozporzadzeniem 2016/425

gy eonoaihematonder
SZIMBOLUMOK ES PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

EN IS0 21420:2020
Altaldnos kavetelmények
(kockdzati kategdria, méretezés, jeldlés, cimkézés stb.)

A gyart dltal a felhasznaloi értesitésben megadott informaciok

EN 388:2016+A1:2018

Mechanikai kockazatok elleni védelem
a: Kopésalléség (szint: 0-4)
anar biKesselvald vagasallesag (szint: 0-5)
: Szakadésallésig (szint:0-4)

EN 407:2020
Védelem a termikus veszélyek ellen
@ a: Gyulladassal szembeni ellendllds (Szint: 0-4)
Nt b érintkezésihallosag (Szint: 0-6)
c:Konvektiv hgallsag (Szint: 0-4)

NS aNs
ANSI/ISEA 105-2016
Vagasallosag (A1- A9 szint) @
e ABR

2. termék megfelel a2 Eurspai Személyi
C € vidstelseretisehre onathozs elgirésoknak, és a
Kovetelményeknek megfelelgen tandsitott

EN16350 I iikhoz haszndlhatd,

d: Szlrdsall6sag (szint: 0-4)
e: TOM IS0 13997 vgésallésdg (szint: A-F)
f: Utésvédelem (P)

d: Sugarzs héllésag (Szint: 0-4)
e Ellenlés azolva fémbsl szérmazs ki roccsenésekkel szemben (Sint: 0-4)
: Ellenallds az olvadt fémbdl

:04)

ANSI/ISEA 105-2016
Kopéséllbsdg (0-6 szint)

') 2 atermék alkalmas lelmiszerrel
valo érintkezesre.

<10° ohm fiiggl llenall3s feltételeinek:

ahol gyilékony

[H[ Az Eurézsiai Gazdasagi Unio orszagainak piacain forgalomba hozando

termékek miiszaki eldirasainak valo megfelelést jelzé jelolés.

EE Egyesillt Kirslysag A megfeleldségértékelést elvégezték.

Ezek a kesztyik megielenek a 2016/425 eurtpairendeletnek

EXPLICAREA SIMBOLURILOR $I PICTOGRAMELOR
0

EN IS0 21421
Cerinte Generale
(categoria d risc, dimensionare, marcare, etichetare etc.)

EN 388:2016+A1:2018
Protectie Impotriva Riscurilor Mecanice
a, Rezistenta la uzura (Nivel: 0-4)

b. Rezistentala taierea cutitului (Niv
. Rezistenta la rupere (Nivel:

EN 407:2020
NG Protectie impotriva Pericolelor Termice
@ a. Rezistenta a aprindere (Nivel: 0-4)

b. Rezistenta la céldura de contact(Nivel: 0-4)

pocoer c. Rezistent3 la caldura convectiva (Nivel: 0-4)

ansi ansi
ANSI/ISEA 105-2016

w Rezistent a taiere (nivel A1-A9)

pind ABR

Acest produs respecta reglementarile europene privind
echipamentele de protectie individual si detine certficat
referitor cerintelor.

EN 16350

in care sunt sau pot i exista spatii inflamabile sau explozive.

E‘@I

UK
cA

Afost efectuata Evaluarea de Conformitate Regatul Unit.

Aceste manusi respects Regulamentul European 2016/425.

d. Rezistents la perforare (Nivel: 0-4)
. Rezistents la taiere conform TOM IS0 13997 (nvel: A-F)
-4) 1. Protectia impotriva impactului ()

d. Rezistent la caldura radianta (Nivel: 0-4)
. Rezistenta la stropi mici proveniti din metal topt (Nivel: 0-4)
1. Rezistenta la stropi mari proveniti din metal topt (Nivel: 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016
Rezistent la uzura (Nivel 0-6)

1) Acest produs este potrivit pentru
contactul cu alimentele

Se utilizeaza pentru manusi care Tndeplinesc cerintele rezistentei vertcale < 10° ohmi;
Acesta include reguli suplimentare pentru purtarea manusilor de protectie in zonele

Semnul care arat conformitatea cu reglementérile tehnice ale produselor
care umeazé s3 fie introduse pe pietele tarilor Uniunii Economice Eurasiatice.

NOTLAR / NOTES

N

UPOZORENJE
Ovi proizvod su dizairan sa cilem da zaSite ruke od relevantni rizika, u Skadu s

NACIN SKLADISTENJA: Cuvati u originalnom pakovaniu na miestu zaicenom od
e i i diditen istom, suhom i

OSTRZEZENIE

Nalezy zglosic ten fakt odpowiedniej jednostce organizacyjne) i uzyskat nowy

rakp

FIGYELMEZTETES
Ereket 3 termekcket Gy tenvea, hogy 2 vonatkoz N s 150 szabyok

"
szerezzen be egy Uj kesziydkészlete,

drugim cilevima zuzev sa cilem zaStte ko jo navedena na ovim proizvodima. U
skladu s Direktivom PPE Regulation (EU) 20164/425, odgovornost za anlizu rizia u
radnom okruzenju | odabiranfe odgovarajuée OZ0 (e zaitne opreme) pripada
Korisniku.

i latimai o8trim precmetima

ilS0.
tych produkiow do cemw u Imych iz ochong okgeslons ria nich Zgndme z
(UE 1425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualne),

ALERGLIA: Oscbe s vet postajecim problemom koe trebaju se obratti zdravstyenoj
Jedinici svoje organizacie kako bi dobili konkretan saviet. Ako na kofi ruke postoj

posiekotina i azleda, 7eba e pokrt vockotpomim zavem prie stavjan rukavic
Do roSene I ol L0l negtie b i o 0 54

NACIN UPDTREDE:Odere ki  tpomosés a cpsrostkjma e b
o weline, tako

2a preswieni dio rukavica izuzev ako nie drugatie navedeno (za ukavice bez
prsile, a0 v 2 cide aice) Usnaic o iy upmrehu wite
kladistenja,

ODLAGANJE: Koristene rukavice mogu biti kontaminirane zaraznim i opasnim
materijalims i i
lispalt

a rkavicama prreza, poderoina, uboda, troce, odkotna i promra b0, N
Koristite mokre, izrezane

Prih
5amo otpomost u skladu s nivoima zastie prikazanim u ovom omaon 16
Svaka promjena od strane Korisika na rukavicama, ponistava sve garenciie zastte
i b 4

'ADRESA PROIZVODACA: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 KocaeliTurkiye
Tel:+90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Meal: info@egebant comtr

NACIN EISCENJA: Ove proizvode e perit i ne susite u maSini. Ni u kom slutaju
nemofe koristti rastvarace il sredstva za Gienje s Kiorom. Zbog toga St ce ove
astite. Rukavice se.

matnydan, kemigkan mteiama U blo tn dgm S by mago vk
sluca}u da 505 v oletene ko orten, e pokusavaje poprat oStecena
ganizac

i

obowiazkiem uzytknwmka jest przeanalizowanie zagroze w érodowisku pracy i
wybr odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej. Rekawice zawierajace

PRECHOWYWANIE, Pracchowya w onjgranym opakonanis w mifscy
woiym o wlgod, 2 s o bepuedgo vl sonecegs, o Uil

ko hezoel o vonalhord

e mpotivascuror

DEPOZITARE: Pastrati in ambalajul original, ntr-un loc ferit de umidiate
neeips s i drees 2 s soere s uilzare, pastrat ménusie

ociate, i relevants Varugam

angban
Kockizaokir Kaik, ooy ezl a erm
vedelemml eltérd célokra. A PPE (EU) ZDTS’AZS lmnyelv szerint a felhasmalu

howywat w czystym, suchym

felel PPE
knvalasz dsa. Az elasztant tartalmazo kesztyk kisebbnek tunhetr\ek mint
amekkorak valéjaban, ha nem viselik dket.

TAROLAS:
védett helyen tarolja. Hasznalat utdn a kesztytit tiszta, szaraz és szellgztetett
heben of Ne ol a keszyike kegszerszamodial és s amgodcl
érinthezve.

sanuutiizag aceseproduse ale scopuidec cele e[zm ec}\emenuonate

pe produ clivei Re?ulamenlulm PPE Regulation (UE) 2016125

analiza riscurilor din mediul de Tucru si alg EIP-ului adecvat sunt in

responsabiltatea ugmalmulm. Atunci cand nu funt purate, ménusie care
in reali

UZYTKOWANIE: Nelezy wybrat rekawice odporne na zagrozenia, na ktore

ALERGIA: Osoby 2 stniejacyr 5
sie ze stuiba zdrowia swoje] organizacji w celu uzyskania szczegdlowych porad

uzytkownik moze by narazony
dopasowani, 2 powlekand slrng rekawcy skierowang w sirone loni. 0l nie
okreslono inaczej, poziomy ochrony obiecane zqodme zroma EN 3882016
12018 dotycra. powiekane) el rekamicy n provpad  rekavic
miegoulekanych dotyz3 one cal) ekawicy) Natezy sprawdeé rekawce pod
falem przcce, roxdrt, przeh, twardosa, fmc b odbarwied

wodoodpornym opalrunkiem. Diugotrwate noszenie rekawic moze powodowaé
problemy skorne, takie ok alergie, podraznienia lub zapalenie skiry, w zaleznosc
odrodzaju skery | wrazlwosci danej osoby.

UTYLIZACIA

AN I G B o
rekawic, kibre sq_nadmiernie zabrudzone, mokre, przeciete, przeklute’ ub
nadmiernie zuzyte. Ta rekawica nie jest odporna na zagrozenia, kidre nie zostaly
apsane  t) sirane Jedyme odpornosC na zagrazea odpowiada pozomam

chron iawionym w_niniejsze] karcie zelkie

b b ymi. Utylzowat gy w‘asc\wvch wladz

ADRES PRODUCENTA: T0S8 3, Cadde No: 23 41420 Kocaeli Tirkiye
Tel: +90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail:info@egebant.comtr

modyiace. rekamic preez usytkownika spowodja wygasiecie wszystich
Dek &

Www.egebant.com.tr

CZYSZCZENIE: Tych produktéw ie nalezy prac w pralce ani suszyé w suszarce
Bebnowe). Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow ani wybielaczy chlorowych
Suhstanqe te uszkudzq strukture rekaw\c 1 moga amnieszyC cbiecany pozom
odzie o lub

yeersé o czysta. Rekawice zanieczyszczone odpadami, tgem\ksham\ lub
caymiolwi rmym, c mave spowsdowat ganecayzczene, ey uylaowec
2godnie 2 wytycznymi dotyczacymi odpadow w miejscu uzytkowania. Jesli
naprawy.

HASZNALAT: Vlcszon olen szt smly sl ol o stk
amelyeknek kivan téve. Kérj 5 méret é {keszlyi
gy visele, hogy a kesziyd bevonatos oldala a tenyér felé nézzen. Elerd
rendelkezes hianyéban az EN 388:2016 + A1-2018 szabvany szerint igét védelmi
sanik a ke bvarlo résére vonalamak ( bovora el sy
satibone Ellencrizze a keszyt rolasi

rilmények, a vegyi anyagokkal valo L eses vy bty sk it
Keletkeaet vagisok, rakadisok. lukak.  kemenyseg.  epedisck. vagy
clsinezddisek iekinetében. e hasinlon tizotn szenmezet neches, agon
lalyukadt vagy tlzottan kopott kesztyi. E2 a kesztyd nem ellendl az ezen az
oldalon nem leirt kockdzatokkal szemben. Csak a kockazatokkal szembeni
cllendllés felel meg a

g altali barmilyen modositésa megszintet a vedelmi
gornciial. A temek megielloséa milahazts  megieiined 2
Www.egebant.com.ir webolda

'ALKALMAZAS: Akinek mér medévd bérbetegségei vannak, forduljon a szervezel
cqészséquay szlgdatdnoz Kion tandcsért A kezen keletkezet vagast vagy
brsérilest a kesztyd viselése eldt vizallo kitéssel kell ellétni A kesztyi tartds
viselise 2z cqyin birfpussdl & czdlensigdl fuggden hen kiros
borproblémékat okozhet, mint alergia, imiécio vagy borgyuiladés.

ELLENGRZES: A haszndlt keszylk fertizo vagy veszélyes anyagokkal
szennyezdchetnek. A helyi illetékes hatésdgok eldirdsainak megieleloen
artamatlanitsa. Assuk el ellendrzott Korilmények kozott, vagy égessik el
égetdmuben.

manuale si materiale ascufite.

UTILIZARE Alegey manusicare su rezstrte [ pericll o care 3 putt
expune
el inCE oricscaptots a mancsior S8 s s repitpaumes Nl oo
protecye angapte conlorm EN 3892016 « AL201E Gacd s speifd el
sun valble pei paries captonats s, (La manusle necapirate
aceasta se aplica pentru ntreaga manusa) Verficati manusii impotriva
igturlor rpturlor, miepturlr durtan. fiurir s schmbares clord
et utlzari anterioars, conditilor de depoitare, contactului cu
substante chimice sau orice alt motiv. Nu folositi ménusi oarte murdare, isate
5 slea ume Lt perorle sa uzle eiceiv. ceste manusi iy sunt

GYARTO CIME: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 Kocaeli/Trkiye
Tel: +90 262 679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mail: info@egebant.com.tr

TISZTITAS: Ezeket
Soha ne nasmauon oldszereket vagy ldros fehenln tisztitoszereket Ezek a
anyagok kérositik a kesatyi szerkezetét, és csokkenthetik az igért védelmi
szntet, A kesztydk 30 Celsus fokig vizzel moshatdk vagy tisztara forolhetck. A
hullkial,vegy snyagoiol 29 b pdm mds szenmerddéssl sremnyezet

haszndlotelephelyén ahuladékkezelés, ranyelveknek
meqfeletoen Kell ramatlantant Ha  keszyje ivel megsari, e provaya

i el e protecte prezenise. 1 aceass fish de ormay Orce

modificare adusd manusii de catre utilizator va anula toate garantiile de
prmec;m
‘www.egebant.com.r.

AL
 contacize servcl medial dncadrl organzate v pemru recomandari
spectie nanie o apurta st rce e sau anaa el oxstetape
mana tréuie operts b parsament mpermea Puttares manusior

um
alergii, Iritati a0 Germatie, functie de tipul de piele si sensibilitatile
persoanei

tioase sau

ELIMINAREA: Mz p

perculase autortatior
A S SR

ADRESA PRODUCATORULUI: TOSB 3. Cadde No: 23 41420 Kocaeli: Turkiye
Tel: +90262 679 1313 Fax. +90 262 679 1300 E-Mail:info@egebant comir

T e Shess Ao hept o o s comm o
clor. Deoarece aceste substante vor deteriora structura manusior, pot reduce
el de proecte st Manugle ot spalte sou curcte % s o
Lbstant
chimice sau orice alte suhstame S naturd sa provoace contaminare trebuie 83
fie eliminate Tn conformiate cu_nstrucfiunile de elminare i perimelru
uhlzaoru; Dacé manusie dumneavoasirh au fost deerrae 1 tmp. nu
Icerap 3 rparan dfercrres, Rapora iuafs g rlevate dn




